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Wozu<

Wozu denn diese schone Welt
gleich aus den Angeln heben?
Man kann ja auch fiirs selbe Geld
ganz gut vom Angeln leben.

*

Wozu denn gleich Epoche machen?
Das hat noch etwas Zeit;

das kannst du nichste Woche machen,
so bei Gelegenheit.

*

Wozu gleich Porzellan zerschmettern?
Es kommt doch noch viel bunter. ..
wozu denn auf die Palme klettern,
man mufl ja wieder runter.

*

Wozu auf fremde Busen weisen,
mein lieber Pharisder?
Der eigne ist ein heifles Eisen,
doch liegt er niher.
Richard Drews
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Sehr geehrter
Herr

| ZH 2

Ihre Bekanntschaft machte ich heu-
te nacht kurz nach 2 Uhr; Sie ma-
chen die meine erst, wenn Sie die-
sen Artikel zufillig lesen. Wir tra-
ten namlich nur A distance in Kon-
takt: Sie befanden sich mit Threm
Motorfahrzeug auf der nichtlichen
Strafle, ich befand mich mit einer
Schlafpille im Bett. Und doch
weif} ich relativ viel von Ihnen:
Sie besitzen einen Sportwagen mit
7 (sieben) zuschlagspflichtigen Ti-
ren; die haben Sie im Verlaufe von
fiinf Minuten, jede einzelne, zuge-
schlagen, und ich habe nachgezihlt.
Ich weiff ferner, dafl Sie die Nach-
barstochter Yolantha heimgebracht
haben, denn Sie riefen der jungen
Dame mit sonorer Stimme noch
einiges nach, als sie bereits den
Gartenweg hinaufgeschritten war.
Thre Auffassung, was Sie gerufen
haben, sei sowohl schicklich als
auch intelligent gewesen, diirfen Sie
fiiglich als exklusiv betrachten. Aus
Yolanthas Antworten ging hervor,
dafl Sie Jimmy gerufen werden.
Ob Sie auch so heiflen, ist unver-
biirgt, denn Leute Ihres Schlages
nennen sich heute Jimmy, ]Joe,
Rocky, Rolly, Berty oder zhnlich,
auch wenn sie Max, Emil, Ernst,
Eugen oder #hnlich harmlos hei-
Ren. Mehr weif} ich von Thnen per-
sonlich nicht, denn ich will mich
nicht in Spekulationen versteigen;
wenn auch viel fiir die Annahme
spricht, dafl Sie ein unerzogener
Bengel seien, will ich das keines-
wegs behaupten, Vielleicht sind Sie
auch bloff dumm.

Besser Bescheid weif} ich tiber Thren
Wagen. Dafl er eine Zweihundert-
tausender-Nummer trage, ist aller-
dings nur eine Annahme, die sich
aus Wagentyp und Fahrertyp ex-
trapolieren liflt: So jung, so rassig,
so riicksichtslos, das 148t nicht auf
eine aristokratische Nummer schlie-
Ren. Sie fahren also einen sieben-
tiirigen Vierzylinder relativ hoher
Kompression, dessen sonores Roh-
ren auch im Leerlauf verhaltene
Kraft laut, sehr laut werden liflt,
die sich dann beim Start als an-
sehnliches Anzugsvermdgen auch
akustisch manifestiert. Bei voller
Ausniitzung der giinstigen Dreh-

momente laflt sich eine Beschleuni-
gungskurve fahren, mit der man
in jedem Prospekt anerkennendes
Kopfnicken erntet. Dafl diese Be-
schleunigung sinnlos war, weil die
erlangte Endgeschwindigkeit bei
der Einmiindung fast auf v, her-
untergebremst werden mufite, was
durch lautes Bremsenkreischen ma-
nifest wurde, sei nur nebenbei er-
wihnt.

Damit Sie nicht etwa denken, ich
wolle Kritik an dem iiben, was Sie
als Recht des souverinen Biirgers
betrachten, will ich expressis verbis
die positiven Resultate des geschil-
derten nichtlichen Intermezzos
festhalten:

1. Sie haben Yolanthas sozialen Sta-
tus wesentlich gehoben, denn bisher
wurde sie nur von wenig attrak-
tiven Mittelklassewagen heimge-
schubst; unter rasch wechselnden
Opels, Fords, DKWs und sogar
VWs war ein einziger Chevy, und
das war eine alte Occasion. Yolan-
tha wird Thnen gewif} ihren Danl
abstatten mit den einzigen Fahig-
keiten, iiber die sie verfiigt.

2. Sie haben in den Nachbarhiu-
sern drei Kleinkinder aufgeweckt,
die zu weinen anfingen. Das gab
den Miittern Anlaf}, sie aufs Haifi
zu setzen, so dafl die Windeln aus-
nahmsweise einmal trocken blieben.
Die Miitter haben — so nehme ich
wenigstens an — dafiir Segenswiin-

* sche fiir eine gute Heimkehr hinter

Ihnen hergeschickt. Windelnwa-
schen ist ja so miihsam!

3. Sie gaben mir Gelegenheit zu
schlaflosen Stunden, fiir die Kran-
ke ja immer dankbar sind, weil sie
dann am ungestortesten iiber ihre
Lage nachdenken kénnen. Und fer-
ner gaben sie mir Stoff fiir diesen
Artikel. Wie lieb von Ihnen!

Wir alle danken Ihnen unter Aner-
bietung jeden Gegendienstes, sehr
geehrter Herr. Wir denken dal3e1
vor allem an die nette Formulie-
rung, die zu Grofimutters Zeiten
im Schwange war: «Wir werden
Thnen bei Gelegenheit gerne auch
einen Stein in den Garten werfen!»
Falls Sie keinen Garten haben soll-
ten, kann’s ja auch die Heckscheibe
sein. AbisZ
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